2765

pating Government may at any time during |
the ensuing three months give notice of -

withdrawal after explaining its reasons to
the Council.

(8) In addition to the situations envisaged
elsewhere in this Agreement, when a Parti-
cipating Clovernment demonstrates that
circumstances beyond its control prevent it
from fulfilling its obligations under this
Agreement it may give notice of with-
drawal from this Agreement subject to a
decision of the Council that such with-
drawal is justified.

(9) If any Participating Government
considers that a withdrawal from this Agree-
ment notified in accordance with the pro-
visions of this Article by any other Partici-
pating Government, in respect of either its
metropolitan territory or all or any of the
non-metropolitan territories for whose inter-
national relations it is responsible, is of such
importance as to impair the operation of
this Agreement, that Government may also
give notice of withdrawal from this Agree-
ment at any time during the ensuing three
months.

(10) Notice of withdrawal under this
Article shall be given to the Government of
the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and shall become effective
thirty days from the date of its receipt by
that Government.

Article 45.

(1) Any Government which was, on
31 December 1958, party to the Inter-
national Sugar Agreement 1953, or to that
Agreement as amended by the Protocol of
1956, with one or more reservations shall
be entitled on signature, ratification, ac-
ceptance or accession to this Agreement to
make an identical reservation or reserva-
tions.

(2) Any Government represented at the
United Nations Sugar Conference 1958 may
make one or more reservations in similar
terms to those referred to in paragraph (1) of
this Article and in the same manner. Any
dispute arising under this paragraph shall
be settled in accordance with the procedure
contained in Article 40,

(8) Any other reservation to this Agree-
ment whether made on signature, ratifica-
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anden deltagende regering til enhver tid
inden for de efterfolgende tre maneder afgive
meddelelse om udtreeden efter over for

‘Réadet at have motiveret sin beslutning.

(8) Foruden i de andetsteds i denne
Overenskomst forudsete situationer kan
en deltagende regering, nér den péviser,
at omstendigheder uden for dens kontrol
forhindrer den i at opfylde sine forpligtelser
i henhold til denne Overenskomst, afgive
meddelelse om udtreeden af denne Overens-
komst, under forudsetning af, at Radet
beslutter, at denne udtreeden er berettiget.

(9) Séafremt en deltagende regering mener,
at udtreeden af denne Overenskomst, hvor-
om en anden deltagende regering har givet
meddelelse 1 overensstemmelse med ner-
veerende artikels bestemmelser, hvadenten
denne udtreden gelder landet selv eller alle
eller nogle af de omrader uden for moderlan-
det, for hvis internationale anliggender den
er ansvarlig, er af en sidan betydning, at
denne Overenskomsts virksomhed svackkes,
kan ferstneevnte regering ogsa til enhver tid
inden for de efterfolgende tre maneder afgive
meddelelse om udtraeden af denne Overens-
komst.

(10) Meddelelse om udtreeden i henhold
til nervarende artikel skal afgives til Det
forenede Kongerige Storbritannien og Nord-
irlands regering og skal {8 virkuning tredive
dage efter at denne regering har modtaget
meddelelsen,

Artikel 45.

(1) Enhver regering, som den 31. decem-
ber 19568 var deltager i Den internationale
Sukkeroverenskomst af 1953 eller i denne
som @ndret ved Protokollen af 1956 med
et eller flere forbehold, skal veere berettiget
til at tage hermed identiske forbehold wved
undertegnelse, ratifikation, godkendelse ellex
tiltreedelse af nervamrende Overenskomst.

(2) Enhver regering, der var reprasen-
teret pa De forenede Nationers suklker-
konference i 1958, kan tage et eller flere for-
behold svarende til de i naervaerende artikels
stk. (1) nevnte, og pd samme méde. En-
hver uoverensstemmelse, som méatte opstd
1 medfer af nwrverende stykke, skal bileg-
ges i overensstemmelse med den fremgangs-
méide, der er foreskrevet i artikel 40.

(3) Ethvert andet forbehold vedrerende
denne Overenskomst, hvad enten det tages



